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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Potem wzigl dowodcow setek,* moznych** i przetozonych
dostowny | dostowny ludu*** oraz caty lud ziemi i sprowadzit krola z domu
JAHWE, weszli §rodkiem Bramy Wysokiej palacu
krolewskiego i1 posadzili kréla na krélewskim tronie.??
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem zebrat setnikow, moznych oraz przetozonych ludu
literacki literacki i wraz z catym ludem ziemi sprowadzit kréla ze §wiatyni
JAHWE. Bramg Wysoka przeszli do patacu krolewskiego
1 posadzili tam krola na tronie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem wzigt setnikow, dostojnikéw i przetozonych ludu
literacki Biblia Gdanska | oraz caty lud ziemi i wyprowadzili krola z domu JAHWE.
Przeszli przez bram¢ wyzsza do domu krélewskiego
1 posadzili krola na tronie krolestwa.
BG Przektad Biblia Gdanska | Potem wzigwszy rotmistrzow i przedniejszych, i tych,
literacki ktorzy panowali nad ludem, i wszystek lud onej ziemi,
prowadzili kréla z domu Panskiego; i przyszli bramag
wyzszg do domu krélewskiego, a posadzili krola na stolicy
krolestwa.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wziat rotmistrze i m¢ze co mocniejsze, i przetozone ludu,
literacki Wujka i wszytko pospdlstwo ziemie, i uczynili, ze wyjachat krol
z domu PANSKIEGO, i wjachat przez posrzodek bramy
wyzszej do domu krolewskiego, 1 posadzili go na stolicy
krolewskie;.
BT'99 Przektad Biblia Nastepnie wziat setnikdw, moznych, rzadcéw ludu oraz
literacki Tysigclecia catg ludno$¢ kraju i wyprowadzit krola ze §wigtyni. Potem
wkroczyli przez Brame¢ Wyzsza do patacu krolewskiego
1 posadzili krola na tronie krélewskim.
BW Przektad Biblia Potem wziat setnikdw, moznych 1 rzadzacych wsrdd ludu,
literacki Warszawska i caty prosty lud i wyprowadzit krola ze §wigtyni Pafiskiej.
I weszli przez Bram¢ Gtowna do patacu krolewskiego
1 posadzili kréla na tronie krélewskim.
EKU'18 | Przektad Biblia Wziat setnikow, moznych, przywodcow ludu oraz caty lud
literacki Ekumeniczna kraju i sprowadzil krola z domu JAHWE. Przeszli przez
Gorng Brame do domu krola 1 posadzili kréla na tronie
krolewskim.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastepnie wziat ze soba dowodcoéw wojskowych,
literacki dostojnikow, przetozonych ludu oraz caly lud kraju
1 wyprowadzit kréola z domu JAHWE. Przez Brame¢ Gérng
weszli do patacu krélewskiego 1 posadzili go na krélewskim
tronie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zebrat nastgpnie setnikow, [mezow] znakomitszych
literacki

1 powazanych przez lud oraz wszystek lud ziemi
1 wyprowadzili krola ze Swiatyni Jahwe. Potem przez
brame Wyzsza weszli do patacu krélewskiego 1 posadzili

D dowddcow setek, *aw nivpa (sare hammeot), motpiépyog, lub: setnikdw.
2 moznych, 0°7>7& (adirim), duvatodg, moznowtadcow; takim terminem, w znaczeniu wiadcy, opisany jest Bog w <x>230

8:2</x>.

3) przetozonych ludu, a°7wiha oya (hammoszelim ba‘am), dpyovtog ToD Aood.




kréla na tronie krolewskim.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BiH B3s1B MaTpisApXiB 1 CHIBHUX 1 BOJIOAAPIB HAPOY 1 BBECH
literacki nepexnan YBT Hapiz 3eMJIi i BOHH HOBEJIHM Laps 10 FOCHOAHBOIO I0MY, i
Pagaina BiH BBIHIIIOB Yepe3 BHYTPIIIHIO OpamMy 10 AoMY aps, i
Typronsxa HOCAIMJIM 11aps Ha TIPECTOIi [apCTBa.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Potem wzigl dowodcow, przedniejszych oraz tych, ktorzy
dynamiczny | Gdanska panowali nad ludem, i caty lud owej ziemi sprowadzit krola
z Domu WIEKUISTEGO, przechodzac srodkiem wyzszej
bramy domu krolewskiego, i posadzili krdla na tronie
krolestwa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem wzigt dowddcow setek oraz znamienite osobistosci
dynamiczny | Swiata i wladcow ludu, i caly lud ziemi i sprowadzit kréla z domu

JAHWE. Woéwczas weszli przez gorng bram¢ do domu
krolewskiego i posadzili krdla na tronie krolestwa.
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